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Mierniki Rosemount® APEX i APEX Sentry 

pozwalają na dobre i pewne pomiary

Zastosowania mierników radarowych 
APEX i APEX Sentry

Mierniki radarowe APEX i APEX Sentry umożliwiają 

bezkontaktowe pomiary poziomu cieczy, szlamów 

i zawiesin

. Są idealne przy zastosowaniach, gdzie:

• Wymagany jest bezpośredni pomiar poziomu. 
Nie potrzeba kompensacji zmian gęstości, 
własności dielektrycznych, czy przewodności 
płynu.

• Powodujące korozję, czy ścieranie, lub lepkie 
płyny utrudniają pomiary kontaktowe.

• Występują częste zmiany temperatury 
i ciśnienia. Nie potrzebna jest kompensacja 
tych zmian.

• Wymagane jest działanie przy wszystkich 
warunkach pogodowych w środowiskach 
przemysłowych.

Mierniki radarowe APEX i APEX Sentry 
zapewniają:

• Solidną elektronikę z przetwarzaniem 
sygnałów cyfrowych i brak części ruchomych, 
co redukuje obsługę i zmniejsza koszty 
utrzymania.

• Ciągłą auto-kalibrację, obniżającą koszty 
utrzymania.

APEX można instalować przy:
• Dłuższych otworach wlotowych 

(do 1 metra dla 3- i 4-calowych anten) 
i zaworach przelotowych.

• Małej odległości od ścian zbiornika.

Zarówno APEX, jak i APEX Sentry mogą 
zostać odizolowane od środowiska 
procesowego przy pomocy okienka 
(przegrody procesowej) (patrz “Izolacja 
procesowa” na stronie 5)

Środowisko procesowe dla APEX Środowisko procesowe dla APEX Sentry

Najcięższe zastosowania Korzystniejsze warunki

Wzbogacone oprogramowanie
• Standardowa objętość może teraz być wybrana jako pierwotna zmienna

• Ustawienia stref martwych i pustego zbiornika mogą być konfigurowane w APEX LOI.

• Analiza fałszywych ech w zbiornikach o płaskim dnie i przy niskiej stałej dielektrycznej płynu.
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Rosemount APEX™ i APEX™ Sentry

RYSUNEK 1. APEX 24 GHz kąt rozchodzenia się wiązki

Dobra cyfrowa obróbka sygnału

Sprawia, że uruchamianie jest łatwiejsze 

niż przy wielu innych miernikach radarowych. 

Pomiar poziomu jest wykonywany już w kilka sekund 

po uruchomieniu urzadzenia. Użytkownik musi 

jedynie podać wysokość, na jakiej znajduje się 

miernik i, w razie potrzeby, dostosować ustawienia 

stref martwych. Miernik sam odnajdzie cel. Będzie:

• Szukał celu spełniającego kluczowe kryteria.

• Zastosuje dynamiczny algorytm szukania 
profilu szumu, by automatycznie maskować 
zakłócenia i usuwać szum z sygnału.

• Utrzymywał cel nawet podczas krótkotrwałego 
osłabienia sygnału odbitego, co następuje 
czasem w skutek zakłóceń spowodowanych 
napełnianiem zbiornika lub mieszaniem.

• Korzystał ze specjalnych algorytmów 
postępowania dla niskiego poziomu produktu 
lub gdy zbiornik jest pusty i rozpoczyna się 
jego ponowne napełnianie. Pozwala to na 
odczyty najnizszych mozliwych poziomów. 

Wszystkie te czynności wykonywane są 

automatycznie, bez potrzeby interwencji 

na obiekcie oraz tworzenia mapy zbiornika.

ŁATWIEJSZA INSTALACJA

Skupiona wiązka wysyłana przez 24 
GHz-owe mierniki radarowe pozwala
na łatwiejsze ominięcie przeszkód niż 
wiązki wysyłane przez mierniki działające 
na niższych częstotliwościach.

kąt wiązki przy 6 GHz

kąt wiązki przy 24 GHz

kąt wiązki przy 10 GHz
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możliwy 
SENTRY- 

przejdź do kroku 3.

możliwy 
SENTRY- 

przejdź do kroku 3.
APEX(1)

możliwy 
SENTRY- 

przejdź do kroku 3.
APEX APEX

APEX APEX APEX

(1) Jeśli stała dielektryczna jest niższa niż 4, należy skonsultować się z dostawcą

Krok 2. Typ powierzchni cieczy
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Zakres B

GŁADKA
nie 
pofalowana

POFALOWANA
lekko 
pofalowana, 
nie chlapiąca

TURBULENTNA
wzburzona, 
opary, rozbryzgi, 
reakcje

Należy wybrać typ 
powierzchni
i zakres z 
zkroku 1.

Typ powierzchni

Wybór miernika

Stała dielektr. 
ε
r

Przykładowe ciecze

1,5 - 4,0(1) Węglowodory, petrochemiczne, 
freon, oleje roślinne, toluen, ...

4,0 - 10,0 Stężone lub organiczne kwasy, 
rozpuszczalniki organiczne, ...

> 10,0 Płyny oparte na wodzie, 
alkohole, rozcieńczone kwasy, 
aceton, glikol, ...

(1) Jeśli stała dielektryczna jest niższa niż 4, należy 
skonsultować się z dostawcą

Stała 
dielektr.
1,5 do 4,0

Stała 
dielektr.
4,0 do 10,0

Stała 
dielektr.
> 10,0

10 m (32.8 stóp)

15 m (49.2 stóp)

20 m (65.6 stóp)

0 m
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Zakres 

C

7,5 m (24.6 stóp)

30 m (98.4 stóp)

Krok 3. Geometria 

zbiornika

czy wysokość kołnierza
(A) < 0,5 m (19.6 cala)?*

—ORAZ 

Czy wiązka radarowa 
nie będzie padała na jakąś 
przeszkodę, jak rura, 
przegroda, czy mieszadło?TAK APEX Sentry

NIE tylko APEX

Zakres 

A5 m (16.4 stóp)
Zakres 

B
Zakres 

B

Zakres 

C

Zakres 

A

Zakres 

B
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Krok 1. Dielektryk a odległość

Należy wybrać zacieniowany obszar
odpowiadający danej aplikacji.

Zakres 

A

Zakres 

C

UWAGA: Aby miernik radarowy APEX lub APEX Sentry spełniał wymagania 
telekomunikacyjne, powinien być stosowany do pomiarów w zamkniętym, 
metalowym zbiorniku. Inne typy zbiorników powinny być sprawdzone w kraju 
instalacji docelowej. Więcej informacji można znaleźć w instrukcji obsługi 
(dokument numer 00809-0100-4731).

* Patrz: Wskazówki przy wyborze anteny

Zakres A

Zakres C
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Rosemount APEX™ i APEX™ Sentry

Izolacja procesowa

Dostępne są zestawy okienek izolacyjnych dla obu 

mierników. Ustawiona pod kątem powierzchnia 

okienka eliminuje interferencje i zwiększa 

funkcjonalność w niektórych środowiskach. 

Dla każdego spośród ponizszych warunków należy 

rozważyć użycie okienka izolacyjnego:

• Skraplanie—okienko izolacyjne może 
zminimalizować zakłócenia spowodowane 
silnym skraplaniem  .

• Korozja—okienko izolacyjne chroni miernik 
przed wpływem środowiska, które może być 
szkodliwe dla urządzenia lub jego części.

• Osadzanie—okienko izolacyjne chroni antenę 
przed osadami. Ze względu na swój kształt 
i teflonową (PTFE) konstrukcję jest łatwiejsze 
w czyszczeniu i mniej podatne na osiadanie 
zabrudzeń.

Omówienie systemu hybrydowego z 
APEXem 

By zmaksymalizować liczbę dostępnych w każdej 

chwili pomiarów, instaluje się miernik radarowy 

APEX w połączeniu z (najlepszymi przemysłowymi 

przetwornikami produkowanymi przez firmę 

Rosemount) Rosemount 3201 HIU , tworząc systemy 

hybrydowe. Układ posiada zalety zarówno układów 

opartych na bezpośrednim pomiarze poziomu, 

jak i na pomiarze ciśnienia.

• Łączy zalety technologii APEX i HTG .

• Umożliwia pomiary poziomu, objętości, masy 
oraz rzeczywistej wartości średniej gęstości.

• Zwiększa poziom bezpieczeństwa, ponieważ 
nie wymaga czynności manualnych.

• Rozwiązuje tradycyjny problem 
rozwarstwienia gęstości.

Miernik z zainstalowanym okienkiem 
izolacyjnym

Opcjonalna konfiguracja systemu 
hybrydowego

Kominek

Okienko PTFE
i zwilżany przez
proces O-ring

Wlot do
zbiornika

Miernik
radarowy

Przetwornik ciśnienia

Miernik 
radarowy 

APEX

Model
3201 HIU

Model 3402 
AIM

RS 485
RS 232
wyjścia

Komunikator
HART

Opcjonalny
czujnik 

temperatury
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RYSUNEK 2. Konfiguracja radaru przy użyciu 
wyświetlacza zintegrowanego i zdalnego systemu odczytu.

Poziom

Odległ.

Wysokość 
odniesienia

Poziom max= 0,5 m (19.6 cala) 
od powierzchni kołnierza

Poziom = wysokość odniesienia– odległość

Wysokość odniesienia jest to odległość pomiędzy 
poziomem zerowym (podanym przez użytkownika) 
a powierzchnią kołnierza miernika. 
Jest ona punktem odniesienia dla wszystkich 
pomiarów poziomu.

Opcjon. zintegr. 
wyświetlacz

komunikator
HART

Poziom
= 5,10 m

System sterow.
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Wskaźnik polowy
Rosemount 751
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Rosemount APEX™ i APEX™ Sentry

Dane techniczne

Wytyczne do wyboru anteny

Niekiedy wybór rozmiaru anteny może polegać po prostu na dopasowaniu rozmiaru anteny do wielkości 

istniejącego otworu w zbiorniku. Jednak przy wyborze anteny należy wziąć pod uwagę co następuje:

• Większa antena będzie dawać silniejszy, bardziej skoncentrowany sygnał. Płyny o niskiej stałej 
dielektrycznej, takie jak wiele spośród węglowodorów i rozpuszczalników, odbijają tylko małą porcję sygnału 
radarowego. Bardziej zogniskowana wiązka, która jest dostarczana przez większą antenę, będzie dawała 
mocniejszy sygnał. Jest to szczególnie ważne jeśli odległość do powierzchni płynu wzrasta.

• W sytuacji idealnej wiązka nie powinna być przesłaniana przez elementy zbiornika ani jakiegokolwiek 
innego wyposażenia w zbiorniku. Przy określaniu rozmiaru wiązki korzysta się z tabeli szerokości wiązki 
dla maksymalnej odległości od miernika (najniższy poziom w zbiorniku). Szerokość wiązki maleje 
gdy rozmiar anteny wzrasta, zatem wiązka pochodząca od największej anteny jest tłumiona najmniej.

• W rurach wewnętrznych/komorach rurowych i na obejściach rura uniemożliwi rozproszenie wiązki dając 
bardzo skoncentrowany sygnał. W takich sytuacjach odpowiednia jest mniejsza antena.

• Ogólnie, 3-calowe i 4-calowe anteny mogą być używane na dyszach, które mają, bez przeszkód, całkowitą 
długość do 1 m (39 cali). Jest zalecane, aby 2-calowe anteny były używane tylko w dyszach o całkowitej 
długości mniejszej niż 0,35 m (14 cali). W sytuacjach nietypowych należy poprosić o pomoc.

 TABELA 1. Odległość od miernika a szerokość wiązki

Odległość (D)
od miernika

Promień (r) przekroju
poprzecznego wiązki

2-cal. antena 3-cal. antena 4-cal. antena

m (stopy) m (stopy) m (stopy) m (stopy)
0,6 (2) 0,12 (0,4) 0,07 (0,2) 0,06 (0,2)

1,2 (4) 0,25 (0,8) 0,15 (0,5) 0,11 (0,4)

1,8 (6) 0,37 (1,2) 0,22 (0,7) 0,17 (0,6)

2,4 (8) 0,49 (1,6) 0,29 (1,0) 0,22 (0,7)

3,0 (10) 0,62 (2,0) 0,37 (1,2) 0,28 (0,9)

4,6 (15) 0,93 (3,0) 0,55 (1,8) 0,42 (1,4)

6,1 (20) 1,23 (4,1) 0,73 (2,4) 0,56 (1,8)

7,6 (25) 1,54 (5,1) 0,92 (3,0) 0,70 (2,3)

9,1 (30) 1,85 (6,1) 1,10 (3,6) 0,84 (2,8)

10,7 (35) 2,16 (7,1) 1,28 (4,2) 0,98 (3,2)

12,2 (40) 2,47 (8,1) 1,46 (4,8) 1,12 (3,7)

13,7 (45) 2,78 (9,1) 1,65 (5,4) 1,26 (4,1)

15,2 (50) 3,09 (10,1) 1,83 (6,0) 1,40 (4,6)

16,8 (55) 3,40 (11,1) 2,01 (6,6) 1,54 (5,1)

18,3 (60) 3,70 (12,2) 2,20 (7,2) 1,68 (5,5)

19,8 (65) 4,01 (13,2) 2,38 (7,8) 1,82 (6,0)

21,3 (70) 4,32 (14,2) 2,56 (8,4) 1,96 (6,4)

22,9 (75) 4,63 (15,2) 2,75 (9,0) 2,10 (6,9)

24,4 (80) 4,94 (16,2) 2,93 (9,6) 2,24 (7,4)

25,9 (85) 5,25 (17,2) 3,11 (10,2) 2,38 (7,8) Rozmiar anteny Kąt wiązki

27,4 (90) 5,56 (18,2) 3,30 (10,8) 2,52 (8,3) 2 cale 22,9°

29,0 (95) 5,86 (19,2) 3,48 (11,4) 2,66 (8,7) 3 cale 13,7°

30,5 (100) 6,17 (20,3) 3,66 (12,0) 2,80 (9,2) 4 cale 10,5°

UWAGA
Mierniki radarowe nie powinny być montowane nad środkiem 
zbiornika.
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kąt wiązki

D

Przykład: promień 
wiązki (r) przy dnie 
3,05-m (D) naczynia
wynosiłby 0,28 m 
przy 4-calowej antenie.

r
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OPIS URZĄDZENIA

APEX i APEX Sentry

• Radarowy miernik poziomu oparty na technice 
mikroprocesorowej z wyjściem analogowym z dodatkowo 
nałożonym cyfrowym sygnałem HART.

• Mały, lekki, do pomiarów bez bezpośredniego kontaktu 
z medium, przeznaczony do montażu na szczycie większości 
zbiorników ciśnieniowych i bezciśnieniowych.

• Wykorzystuje radarową falę ciągłą o częstotliwości 24 GHz, 
modulowaną częstotliwościowo (FMCW).

Tylko APEX

Mierzy poziom płynów, szlamów i mułów w rozmaitych trudnych 
warunkach procesowych.

Tylko APEX Sentry

Mierzy poziom płynów, szlamów i mułów w bardziej sprzyjających 
warunkach.

PARAMETRY

APEX i APEX Sentry

• Przetworniki posiadaja niżej podane parametry w warunkach 
referencyjnych. Rozchodzenie się fali w powietrzu 
pod ciśnieniem atmosferycznym, w temperaturze 25 °C 
przy odbiciu od płaskiej powierzchni metalowej.

Tylko APEX

• Dokładność: 3mm (1/8 cala) z odległości 0,5 do 10 m
(1.6 do 32.8 stóp) lub ±0.03% mierzonej odległości 
w przedziale od 10 do 30 m (32.8 do 98.4 stóp).

• Zasięg pomiarów: z podaną wyżej dokładnością
0,5 do 30 m, mierzony od powierzchni kołnierza.

• Powtarzalność: ±1 mm (0.04 cala)

• Rozdzielczość: ±0,4 mm (0.02 cala)

• Okres aktualizacji: 1 sekunda

Tylko APEX Sentry

• Dokładność: ±10 mm (0.4 cala) 0,5 do 10 m
(1.6 do 32.8 stóp) lub ±0.1% mierzonej odległości 
w przedziale od 10 do 20 m (32.8 do 65.6 stóp)

• Zasięg pomiarów: z podaną wyżej dokładnością
0,5 do 20 m, mierzony od powierzchni kołnierza.

• Powtarzalność: ±3 mm (0.1 cala)

• Rozdzielczość:1 mm (0.04 cala)

• Okres aktualizacji: 3 sekundy

WARUNKI OTOCZENIA

APEX i APEX Sentry

• Wilgotność: 5 do 100% wilgotności względnej (z dokręconymi 
pokrywami obudowy elektroniki w celu zapewnienia dobrego 
kontaktu metal-metal)

• Zakres temperatur obudowy elektroniki:
Standardowo: –40 do 70 °C (–40 do 158 °F).
Ze zintegrowanym wyświetlaczem: –20 do 55 °C 
(–4 do 131 °F).

• Rodzaj obudowy: NEMA 4X, CSA Typ 4X, IP 66

• Żeby spełnić wymagania telekomunikacyjne, mierniki APEX 
i APEX Sentry muszą być instalowane na zamkniętych 
metalowych zbiornikach z ewentualnym odpowietrzeniem. 
Zbiorniki wykonane z innych materiałów mogą być 
zatwierdzane w kraju przeznaczenia miernika. Szczegóły 
można znaleźć w instrukcji obsługi (dokument numer 
00809-0100-4731).

Warunki procesowe

APEX i APEX Sentry

• Odpowiednie do pomiarów poziomu płynów, szlamów i mułów.

• Temperatura otworu wlotowego zbiornika: –40 do 190 °C 
( –40 do 374 °F) (wykres na następnej stronie).

• Ciśnienie: próżnia do 10,69 bar (155 psig) 
(wykres na następnej stronie).

WARUNKI ELEKTRYCZNE

APEX i APEX Sentry

• Przyłącze miernika: gwintowane wewnętrznie wloty kablowe 
pod dławiki ¾–14 NPT.

• Miernik jest fabrycznie uszczelniony; uszczelnienie wlotu 
dławika nie jest konieczne do spełnienia wymagań 
przeciwwybuchowych FM.

• Przyłącze kablowe umożliwia przyłączenie zasilania AC 
lub DC (podaje się przy zamówieniu) i uziemienia.

• Zabezpieczenie przed przepięciem: mierniki radarowe APEX 
i APEX Sentry spełniają normy IEC 61000 4-5.

• Połączenia dla dodatkowych wejść i obwodu testującego 
dostępne tylko przy mierniku APEX.
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Rosemount APEX™ i APEX™ Sentry

Zakres temperatur i ciśnienia

Temp. przyłącza do 
zbiornika Maksymalne ciśnienie Ciśnienie a temperatura

–40°C do 40°C
(–40°F do 104°F)

Próżnia do 10,69 bar
(155 psig)

150°C 
(302°F)

Próżnia do 7,59 bar
(110 psig)

190°C 
(374°F)

Próżnia do 0,69 bar
(10 psig)
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Przesłona PTFE - zakres temperatur i ciśnienia

Temp. przyłącza do 
zbiornika Maksymalne ciśnienie Ciśnienie a temperatura

–20°C 
(–4°F)

Próżnia do 8,2 bar
(120 psig)

40°C 
(104°F)

Próżnia do 6,2 bar
(90 psig)

100 do 150°C
(212 do 302°F)

Próżnia do 0,69 bar
(10 psig)
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Zasilanie

APEX i APEX Sentry

• 90 do 250 V ac ±10%, 50/60 Hz

lub 

• 18 do 36 V dc

Pobór mocy 

• < 8 W

Wejście

Tylko APEX (wyjście nieiskrobezpieczne) 

• Przyjmuje (opcjonalnie) jeden sygnał z czujnika 
rezystancyjnego temperatury (RTD), zdefiniowanego poniżej::

APEX Sentry

(i APEX z wyjściem iskrobezp. opcja o kodzie 2)

• Czujnik rezystancyjny temperatury (RTD) nie jest dostępny

Wyjście

APEX i APEX Sentry

• Sygnał analogowy 4-20 mA (zasilany 10.5 do 55.0 V dc), 
z nałożonym dodatkowo cyfrowym sygnałem HART. 

• Miernik APEX może dostarczać na wyjściu informacji 
o poziomie, objętości lub objętości standardowej 
(APEX Sentry nie podaje objętości)

• Ustawienia domyślne dla sygnału analogowego: 
minimum 3,9 mA; maksimum 20,8 mA

• Dostępne z optionalnym wyjściem iskrobezpiecznym 4–20 mA 
do stosowania z barierami z izolacją galwaniczną.

KALIBRACJA

APEX i APEX Sentry

• Ciągła auto-kalibracja częstotliwości zapewnia utrzymanie 
podanej dokładności pomiaru poziomu.

FUNKCJONALNOŚĆ PROGRAMOWA

APEX i APEX Sentry

• Miernik umożliwia cyfrową komunikację na wyjście 4–20 mA 
bez przerywania obwodu przy użyciu protokołu łączności 
HART.

• Wszystkie dane konfiguracyjne i programy są przechowywane 
w pamięci nieulotnej. Jeżeli nastąpi przerwa w zasilaniu, 
to po przywróceniu zasilania wszystkie dane będą dostępne.

WAGA

APEX iAPEX Sentry

• Poniżej 9 kg (19 lb) z kołnierzem ASME B.16 (ANSI) 2 cale 
klasa 150 (DN 50, PN 16). 

• Poniżej 10 kg (23 lb) z kołnierzem ASME B.16 (ANSI) 3 cale 
klasa 150 (DN 80, PN 16).

• Poniżej 14 kg (30 lb) z kołnierzem ASME B.16 (ANSI) 4 cale 
klasa 150 (DN 100, PN 16).

MATERIAŁY KONSTRUKCYJNE

APEX i APEX Sentry

• Obudowa elektroniki: stop aluminum.

• Wykończenie: lakier poliuretanowy.

• Kołnierz montarzowy anteny: 316L stal nierdzewna.

• Separacja falowodu od warunków procesowych: na bazie 
tlenku glinu, PTFE.

Przyłącze montażowe

Rozmiar
Tabela 2 poniżej

Opcje

APEX i APEX Sentry 

• Obiektowy (polowy) wskaźnik sygnału typu 751 
(Rosemount 751 Field Signal Indicator).

• Komunikator HART.

• Okienka izolacyjne.

• Gwarantowany rozruch od -50 °C.

• Poziomy alarmu w sygnale analogowym zgodne z NAMUR.

• Certyfikaty materiałowe.

• Certyfikaty kalibracji.

Tylko APEX

• Zintegrowany cyfrowy wyświetlacz i panel operatorski.

• Rezystancyjny czujnik temperatury RTD, 
montaż i wyposażenie.

• APEX może być używany w połączeniu z układem typu 3201 
HIU jako część systemu hybrydowego.

Tylko APEX Sentry

• Cyfrowy zintegrowany wyświetlacz.

wejście zakres dokładność

Pt 100 3 lub 4-żyłowy 
czujnik rezystancyjny

–40 do 204 °C
(–40 do 400 °F)

±1 °C
(±1.8°F)

Standard Rozmiar
Dane 

znamionowe

ASME B.16 (ANSI) 2, 3 , 4 i 6 cali klasa 150, 300

DIN DN 50, 80, 100, 150 PN 16, 40 

 TABELA 2. Wymiary

antena  rozmiar klasa kołnierza wymiary

kołnierza wysokość szerokość głębokość

Przykład 1(1) 2 cale 2 cale ASME B16.5 (ANSI) klasa 150 356 mm (14 cali) 203 mm (8 cali) 203 mm(8 cali)

Przykład 2(1) 3 cale 3 cale ASME B16.5 (ANSI) klasa 150 419 mm (16,5 cali) 203 mm (8 cali) 203 mm(8 cali)

Przykład 3(1) 4 cale 4 cale ASME B16.5 (ANSI) klasa 150 470 mm (18,5 cali) 229 mm (9 cali) 229 mm(9 cali)

(1) Dostępne inne rozmiary i klasy kołnierzy. Różne wymiary. 
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Certyfikaty produktu

Zatwierdzone miejsca produkcji
Rosemount Inc. — Chanhassen, Minnesota, USA

Dyrektywy europejskie
Deklarację zgodności EC dotyczącą produktu można znaleźć 
na stronie www.rosemount.com. Wersję drukowaną można 
otrzymać w lokalnym przedtawicielstwie.

Dyrektywa ATEX
Rosemount Inc. stosuje się do dyrektywy ATEX.

Ognioszczelna obudowa Ex d zgodna z

EN50 018

• Miernik radarowy z ognioszczelną obudową należy otwierać 
tylko kiedy zasilanie jest wyłączone. 

• Zamykając wloty kablowe należy stosować odpowiednie 
dławiki i zaślepki EE d wykonane z metalu. 

• Nie wolno przekraczać poziomu energii podanego na tablicy 
znamionowej. 

Europejska dyrektywa ciśnieniowa (PED) 

(97/23/EC)

Dyrektywa PED nie dotyczy mierników radarowych i dlatego nie 
mogą być oznaczone jako zgodne z PED.

Odporność na zakłócenia elektromagnetyczne 

(EMC) (89/336/EEC)

EN 50081-1: 1992, EN 50082-1: 1992, ETS 300 683: 1995, 

Kabel sygnałowy nie powinien być w jednym korytku kablowym 
z kablami zasilającymi AC.

Urządzenie musi być odpowiednio uziemione, zgodnie 
z miejscowymi wymogami.

Aby uniknąć interferancji sygnałów należy stosować kable 
ekranowane.

Dyrektywa niskonapięciowa (93/68/EEC)
EN 61010-1: 1995

Inne ważne wskazówki i wytyczne
Należy używać wyłącznie nowych, oryginalnych części. 

Żeby uniknąć ucieczki medium, nie należy wykręcać śrub 
z kołnierza, adaptera ani otworu upustowego podczas pracy. 

Konserwacja powinna być wykonywana wyłącznie przez 
wykwalifikowany personel. 

Certyfikaty pracy w obszarach 
zagrożonych wybuchem

Atesty amerykańskie

Factory Mutual (FM) 

E5 With Output Option Code 1: 
Explosion-Proof for Class I, 
Division 1, Groups C and D; 
Dust-ignition Proof for Class II/III, 
Division 1, Groups E, F, and G; and 
Non-incendive for Class I, Division 2, 
Groups A, B, C, and D hazardous locations.   
Temperature Code T4A. (Tamb = –40 to 70°C) 
Factory Sealed. 

E5 With Output Option Code 2: 
Explosion-Proof for Class I, Division 1, Groups C and D; 
Dust-ignition proof for Class II/III, 
Division 1, Groups E, F, and G;
Non-incendive for Class I, Division 2, 
Groups A, B, C, and D, with 
Intrinsically Safe output for Class I, Division 1 
Groups A, B, C, and D hazardous locations when installed in 
accordance with Rosemount Drawing 03700-2006
Temperature Code T4A (Tamb = -40° to 70 °C). 
Factory Sealed.

Atesty Canadian Standards Association (CSA) 

E6 With Output Option Code 1: 
Explosion-Proof for Class I, Division 1, Groups C and D; 
Dust-ignition Proof for Class II/III, Division 1, 
Groups E, F, and G; 
Suitable for Class I, Division 2, Groups A, B, C, and D 
hazardous locations, 
Temperature Code T4A (Tamb = 70°C). 
Factory Sealed.

E6 With Output Option Code 2: 
Explosion-Proof for Class I, Division 1,
Groups C and D; 
Dust-ignition proof for Class II/III, Division 1, 
Groups E, F, and G; Suitable for Class I, Division 2,
Groups A, B, C, and D, with Intrinsically Safe output for 
Class I, 
Division 1 Groups A, B, C, and D hazardous locations when 
installed in accordance with Rosemount Drawing 
03700-2007
Temperature Code T4A (TAmb = -40° to 70 °C). 
Factory Sealed.
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Certyfikaty europejskie

Certyfikat ognioszczelności ATEX  II 1/2 G 
(kategoria I, dla obszaru 0) 
(standard EN 50284)
świadectwo: KEMA 97ATEX1805

 1180

ED Z wyjściem o kodzie 1:
Z wświetlaczem: EEx d IIB+H2 
T4 (Tamb = 55°C). 
Bez wyświetlacza: EEx d IIB+H2 
T4 (Tamb = 70°C)

Z wyjściem o kodzie 2:
Wyjście iskrobezpieczne
Z wyświetlaczem:
EEx d [ia] IIB+H2 T4 (Tamb = 55 °C)
Bez wyświetlacza: EEx d [ia] IIB+H2 
T4 (Tamb = 70 °C)

Parametry:

UO < 29.4V

IO = zaniedbywalnie małe

CO < 71 µF

Ui = 30V Max

Ii < 145 mA Max

Pi < 1.6W

Ci = 0

Li = 0

WSKAZÓWKI DO INSTALACJI:
Dławiki i zaślepki powinny być certyfikowane ognioszczelne EExd, 
odpowiednie do warunków i prawidłowo zainstalowane.

Pozostałe certyfikaty przeciwwybuchowe w trakcie załatwiania.
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Rosemount APEX™ i APEX™ Sentry

Rysunki z wymiarami

RYSUNEK 3. Rysunki z wymiarami
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 TABELA 3. Wymiary. (Tabela 1 z 3)

Rozmiar kołmierza Rozmiar anteny

wymiary w milimetrach (calach)

A B C D E

2-calowy ASME B.16 (ANSI) klasa 150 2-calowa 349 (13.75) 136 (5.35) 152 (6.00) 118 (4.66) 44 (1.75)

2-calowy ASME B.16 (ANSI) klasa 300 2-calowa 349 (13.75) 136 (5.35) 165 (6.50) 115 (4.53) 44 (1.75)

3-calowy ASME B.16 (ANSI) klasa 150 2-calowa 349 (13.75) 136 (5.35) 191 (7.50) 114 (4.47) 44 (1.75)

3-calowy ASME B.16 (ANSI) klasa 300 2-calowa 349 (13.75) 136 (5.35) 210 (8.25) 109 (4.29) 44 (1.75)

3-calowy ASME B.16 (ANSI) klasa 150 3” (oryginalna)* 364 (14.35) 151 (5.96) 191 (7.50) 129 (5.08) 69 (2.71)

3-calowy ASME B.16 (ANSI) klasa 300 3” (oryginalna)* 364 (14.35) 151 (5.96) 210 (8.25) 124 (4.90) 69 (2.71)

3-calowy ASME B.16 (ANSI) klasa 150 3-calowa (nowa)* 416 (16.38) 203 (7.98) 191 (7.50) 180 (7.10) 68 (2.69)

3-calowy ASME B.16 (ANSI) klasa 300 3-calowa (nowa)* 416 (16.38) 203 (7.98) 210 (8.25) 176 (6.92) 68 (2.69)

4-calowy ASME B.16 (ANSI) klasa 150 2-calowa 349 (13.75) 136 (5.35) 229 (9.00) 114 (4.47) 44 (1.75)

4-calowy ASME B.16 (ANSI) klasa 300 2-calowa 349 (13.75) 136 (5.35) 254 (10.00) 106 (4.16) 44 (1.75)

4-calowy ASME B.16 (ANSI) klasa 150 3-” (oryginalna)* 364 (14.35) 151 (5.96) 229 (9.00) 129 (5.08) 69 (2.71)

4-calowy ASME B.16 (ANSI) klasa 300 3-” (oryginalna)* 364 (14.35) 151 (5.96) 254 (10.00) 121 (4.77) 69 (2.71)

4-calowy ASME B.16 (ANSI) klasa 150 3-calowa (nowa)* 416 (16.38) 203 (7.98) 229 (9.00) 180 (7.10) 68 (2.69)

4-calowy ASME B.16 (ANSI) klasa 300 3-calowa (nowa)* 416 (16.38) 203 (7.98) 254 (10.00) 172 (6.79) 68 (2.69)

4-calowyASME B.16 (ANSI) klasa 150 4-calowa 467 (18.37) 253 (9.97) 229 (9.00) 231 (9.09) 89 (3.50)

4-calowy ASME B.16 (ANSI) klasa 300 4-calowa 467 (18.37) 253 (9.97) 254 (10.00) 223 (8.78) 89 (3.50)

* Mierniki z 3-calowymi antenami i numerem seryjnym 3925 lub wyższym mają przy długości anteny dopisane “nowa” 
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RYSUNEK 4. Rysunki z wymiarami (powtórzone)

RYSUNEK 5. Rysunki z wymiarami (powtórzone)
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 TABELA 4. Wymiary. (Tabela 2 z 3)

Rozmiar kołmierza Rozmiar anteny

wymiary w milimetrach (calach)

A B C D E

6-calowy ASME B.16 (ANSI) klasa 150 2-calowa 349 (13.75) 136 (5.35) 279 (11.00) 112 (4.41) 44 (1.75)

6-calowy ASME B.16 (ANSI) klasa 300 2-calowa 349 (13.75) 136 (5.35) 318 (12.50) 101 (3.97) 44 (1.75)

6-calowy ASME B.16 (ANSI) klasa 150 3” (oryginalna)* 364 (14.35) 151 (5.96) 279 (11.00) 128 (5.02) 69 (2.71)

6-calowy ASME B.16 (ANSI) klasa 300 3” (oryginalna)* 364 (14.35) 151 (5.96) 318 (12.50) 116 (4.58) 69 (2.71)

6-calowy ASME B.16 (ANSI) klasa 150 3-calowa (nowa)* 416 (16.38) 203 (7.98) 279 (11.00) 179 (7.04) 68 (2.69)

6-calowy ASME B.16 (ANSI) klasa 300 3-calowa (nowa)* 416 (16.38) 203 (7.98) 318 (12.50) 168 (6.60) 68 (2.69)

6-calowy ASME B.16 (ANSI) klasa 150 4-calowa 467 (18.37) 253 (9.97) 279 (11.00) 229 (9.03) 89 (3.50)

6-calowy ASME B.16 (ANSI) klasa 300 4-calowa 467 (18.37) 253 (9.97) 318 (12.50) 218 (8.59) 89 (3.50)

DN 50, PN 40 2-calowa 349 (13.75) 136 (5.35) 165 (6.50) 119 (4.68) 44 (1.75)

DN 80, PN 16 2-calowa 349 (13.75) 136 (5.35) 200 (7.87) 119 (4.68) 44 (1.75)

DN 80, PN 40 2-calowa 349 (13.75) 136 (5.35) 200 (7.87) 115 (4.53) 44 (1.75)

DN 80, PN 16 3” (oryginalna)* 364 (14.35) 151 (5.96) 200 (7.87) 134 (5.29) 69 (2.71)

DN 80, PN 40 3” (oryginalna)* 364 (14.35) 151 (5.96) 200 (7.87) 131 (5.14) 69 (2.71)

DN 80, PN 16 3-calowa (nowa)* 416 (16.38) 203 (7.98) 200 (7.87) 186 (7.31) 68 (2.69)

DN 80, PN 40 3-calowa (nowa)* 416 (16.38) 203 (7.98) 200 (7.87) 182 (7.16) 68 (2.69)

* Mierniki z 3-calowymi antenami i numerem seryjnym 3925 lub wyższym mają przy długości anteny dopisane “nowa”



Karta katalogowa
00813-0100-4731, Rev KA

Październik 2003

15

Rosemount APEX™ i APEX™ Sentry

52,3
(2,06)
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 TABELA 5. Wymiary. (Tabela 3 z 3)

Rozmiar kołmierza Rozmiar anteny

wymiary w milimetrach (calach)

A B C D E

DN 100, PN 40 2-calowa 349 (13.75) 136 (5.35) 235 (9.25) 115 (4.53) 44 (1.75)

DN 100, PN 16 3” (oryginalna)* 364 (14.35) 151 (5.96) 220 (8.66) 134 (5.29) 69 (2.71)

DN 100, PN 40 3” (oryginalna)* 364 (14.35) 151 (5.96) 235 (9.25) 131 (5.14) 69 (2.71)

DN 100, PN 16 3-calowa (nowa)* 416 (16.38) 203 (7.98) 220 (8.66) 186 (7.31) 68 (2.69)

DN 100, PN 40 3-calowa (nowa)* 416 (16.38) 203 (7.98) 235 (9.25) 182 (7.16) 68 (2.69)

DN 100, PN 16 4-calowa 467 (18.37) 253 (9.97) 220 (8.66) 236 (9.30) 89 (3.50)

DN 100, PN 40 4-calowa 467 (18.37) 253 (9.97) 235 (9.25) 232 (9.15) 89 (3.50)

DN 150 PN 16 2-calowa 349 (13.75) 136 (5.35) 285 (11.22) 117 (4.60) 44 (1.75)

DN 150 PN 40 2-calowa 349 (13.75) 136 (5.35) 300 (11.81) 111 (4.37) 44 (1.75)

DN 150 PN 16 3” (oryginalna)* 364 (14.35) 151 (5.96) 285 (11.22) 132 (5.21) 69 (2.71)

DN 150 PN 40 3” (oryginalna)* 364 (14.35) 151 (5.96) 300 (11.81) 126 (4.98) 69 (2.71)

DN 150 PN 16 3-calowa (nowa)* 416 (16.38) 203 (7.98) 285 (11.22) 184 (7.23) 68 (2.69)

DN 150 PN 40 3-calowa (nowa)* 416 (16.38) 203 (7.98) 300 (11.81) 178 (7.00) 68 (2.69)

DN 150 PN 16 4-calowa 467 (18.37) 253 (9.97) 285 (11.22) 234 (9.22) 89 (3.50)

DN 150 PN 40 4-calowa 467 (18.37) 253 (9.97) 300 (11.81) 228 (8.99) 89 (3.50)

* Mierniki z 3-calowymi antenami i numerem seryjnym 3925 lub wyższym mają przy długości anteny dopisane “new”
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Informacje o sposobie zamawiania

Model Opis produktu Dostępność

APEX Radarowy miernik poziomu do pracy w trudnych warunkach 
procesowych

●

SENTRY Radarowy miernik poziomu do pracy w korzystniejszych warunkach 
procesowych

●

Kod Oprogramowanie

B Standardowe ●

Kod Zakres częstotliwości

C 24 – 26 GHz ●

Kod Wyjścia

1 4–20 mA z cyfrowym sygnałem opartym na protokole HART® ●

2 Iskrobezpieczne 4–20 mA z cyfrowym sygnałem opartym na protokole HART 
(Iskrobezpieczne wyjście dostępne tylko z certyfikatem pracy w obszarach zagrożonych wybuchem, 
opcje o kodach E5, E6, lub ED)
Rysunki oraz przykładowe etykiety dla obszarów zagrożonych wybuchem można znaleźć w Załączniku C 
instrukcji obsługi urządzenia (dokument nr 00809-0100-4731). Również przyłacze czujnika temperatury (RTD) 
nie jest dostępne z wyjściem iskrobezpiecznym. W urządzeniu iskrobezpiecznym pętla jest uziemiona w 
urządzeniu. Ewentualne bariery muszą być z izolacją galwaniczną.

●

Kod Zasilanie

A 90 – 250 V ac ●

D 18 – 36 V dc ●

Kod Wloty kablowe

1 ¾–14 NPT ●

2 z przejściówką na CM20 ●

3 z przejściówką na PG 13.5 ●

Kod Materiał konstrukcyjny: kołnierz/antena

S 316L stal nierdzewna ●

Kod Typ anteny

C Stożkowa ●

Kod Rozmiar anteny

2N Pasuje do 2-calowego otworu ●

3N Pasuje do 3-calowego otworu ●

4N Pasuje do 4-calowego otworu ●

Kod Wielkość kołnierza montażowego

02 2-calowy ASME B 16.5 (ANSI) (DN 50)
(Niedostępny z opcją o kodzie D2)

●

03 3-calowy ASME B 16.5 (ANSI) (DN 
80)

●

04 4-calowy ASME B 16.5 (ANSI) (DN 100) ●

06 6-calowy ASME B 16.5 (ANSI) (DN 150) ●

Kod Klasa kołnierza

A1 ASME B 16.5 (ANSI) klasa 150 ●

A3 ASME B 16.5 (ANSI) klasa 300 ●

D2 DIN PN 16 ●

D4 DIN PN 40 ●
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Rosemount APEX™ i APEX™ Sentry

Kod
Kraj docelowy (ze wzgędu na
dopuszczenie telekomunikacyjne) Dostępność Kod

Kraj docelowy (ze względu na
dopuszczenie telekomunikacyjne) Dostępność

Ameryka Płn. Azja-Pacyfik ●

01 USA ● 40 Singapur ●

02 Kanada ● 41 Chiny ●

42 Indie ●

Europa/Środk. Wschód/Afryka 43 Malezja ●

03 Hiszpania ● 44 Płd. Korea ●

04 Niemcy ● 45 Indonezja ●

05 Holandia ● 46 Tajwan ●

06 Szwecja ● 47 Tajlandia ●

07 Finlandia ● 48 Australia ●

08 Polska ● 49 Nowa Zelandia ●

09 Czechy ● 50 Filipiny ●

10 Oman ●

11 Kuwejt ● Ameryka Łacińska ●

12 Irlandia ● 76 Argentyna ●

13 RPA ● 77 Puerto Rico ●

14 Norwegia ● 78 Jamajka ●

15 Zjedn. Królestwo ● 79 Wenezuela ●

16 Chorwacja ● 80 Meksyk ●

17 Belgia ● 81 Chile ●

18 Rumunia ● 82 Brazylia ●

19 Węgry ● 83 Trinidad i Tobago ●

20 Portugalia ● 84 Boliwia ●

21 Turcja ● 85 Kolumbia ●

22 Włochy ● 86 Ekwador ●

23 Austria ● 87 Costa Rica ●

24 Rosja ● 88 Nikaragua ●

25 Arabia Saudyjska ● 89 Peru ●

26 Dania ●

27 Francja ●

28 Egipt ●

29 Czad ●

30 Zjednoczone Emiraty Arabskie ●

31 Jordania ●

32 Katar ●

Kod Opcje
Miernik radarowy 

APEX 
Miernik radarowy 

APEX Sentry

C1(1) Fabryczna karta konfiguracji ● ●

M1 Zintegrowany wyświetlacz i interfejs operatorski ● —

M2 Tylko zintegrowany wyświetlacz — ●

E5(2) Certyfikat Factory Mutual (FM) ● ●

E6(2) Certyfikat Canadian Standards Association (CSA) ● ●

ED(2) Certyfikat CENELEC (KEMA) ● ●

R0002 Zapewniony rozruch od -50 °C ● ●

R0003 Pasek kodowy z numerem obiektowym użytkownika (TAG) i 
numerem zamówienia

● ●

Q4 Certyfikat kalibracji ● ●

Q8 Certyfikat materiałowy wg EN 10204 3.1.B (dla części pod ciśnieniem) ● ●

C4(3) Zgodność poziomów analogowych z zaleceniem NAMUR NE43, 27-06-1996 ● ●

CN(3) Zgodność poziomów analogowych z zaleceniem NAMUR NE43, 
27-06-1996: ustawienie alarmu na poziomie niskim

● ●

Przykładowe kody: APEX B C 1 A 1 S C 4N 04 A1 01 C1 M1 E5
  SENTRY B C 2 A 1 S C 3N 03 A1 04 M2 ED

(1) Karta konfiguracyjna (CDS) została załączona na końcu tego dokumentu. Jest ona również dostępna na stronie www.rosemount.com

(2) Kod wymagany przy zamówieniu wyjścia iskrobezpiecznego o kodzie 2
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(3) Działanie zgodne z zaleceniami NAMUR jest ustawieniem fabrycznym i nie może być zmienione na obiekcie

Zestawy okienek izolacyjnych
(Wszystkie zestawy zawierają przesłony PTFE, pierścienie o–ring, nie zwilżany pierścień ze stali nierdzewnej, niezwilżany pierścień 

przeciwzakłóceniowy (EMI) i 2 spiralnie zwinięte uszczelki).

Nr części Materiał O-Ringu Pasuje do kołnierza Dostępność

03700-0620-1100 Viton® 2-cal./DN 50 ●

03700-0620-1200 Buna-N 2-cal./DN 50 ●

03700-0620-1300 EPDM 2-cal./DN 50 ●

03700-0620-1400 Fluorosilikon 2-cal./DN 50 ●

03700-0620-1500 Kalrez-4079® 2-cal./DN 50 ●

03700-0620-1550 Kalrez-6375® 2-cal./DN 50 ●

03700-0630-1100 Viton 3-cal./DN 80 ●

03700-0630-1200 Buna-N 3-cal./DN 80 ●

03700-0630-1300 EPDM 3-cal./ DN 80 ●

03700-0630-1400 Fluorosilikon 3-cal./DN 80 ●

03700-0630-1500 Kalrez-4079 3-cal./DN 80 ●

03700-0630-1550 Kalrez-6375 3-cal./DN 80 ●

03700-0640-1100 Viton 4-cal. ●

03700-0640-1200 Buna-N 4-cal. ●

03700-0640-1300 EPDM 4-cal. ●

03700-0640-1400 Fluorosilikon 4-cal. ●

03700-0640-1500 Kalrez-4079 4-cal. ●

03700-0640-1550 Kalrez-6375 4-cal. ●

03700-0640-1101 Viton DN 100 ●

03700-0640-1201 Buna-N DN 100 ●

03700-0640-1301 EPDM DN 100 ●

03700-0640-1401 Fluorosilikon DN 100 ●

03700-0640-1501 Kalrez-4079 DN 100 ●

03700-0640-1551 Kalrez-6375 DN 100 ●

Kominek (szpula)
(sam kominek)

Nr części Materiał Pasuje do kołnierza Klasa kołnierza

03700-0263-0212 304 SST 2-cal. ASME B 16.5 (ANSI) klasa 150 ●

03700-0263-0213 stal węgl. (CS) malowana 2-cal. ASME B 16.5 (ANSI) klasa 150 ●

03700-0263-0232 304 SST 2-cal. ASME B 16.5 (ANSI) klasa 300 ●

okienko teflonowe

uszczelka pierścień ze stali nierdz.

Pierścień 
O-ring

Przekrój okienka procesowego

pierścień EMI

A
p
e
x
_
0
1
a
.e
p
s

A
p
e
x
_
1
8
a
.e
p
s
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Rosemount APEX™ i APEX™ Sentry

Karta konfiguracyjna

Wypełniona karta konfiguracyjna (CDS) dostarcza 

firmie Rosemount Inc. szczegółowych informacji 

pozwalających na szczegółową konfigurację radaru 

wg życzenia klienta. Karta konfiguracyjna została 

załączona na końcu tego dokunentu. Jest ona 

również dostępna na stronie www.rosemount.com.

Znakowanie

APEX i APEX Sentry zostaną nieodpłatnie 

oznakowane zgodnie z życzeniem klienta. 

Tabliczki są wykonywane ze stali nierdzewnej 

i na stałe przemocowywane do miernika. 

Znaki mają wysokość1.6 mm (1/16 cala ).

Nr części Materiał Pasuje do kołnierza Klasa kołnierza

03700-0263-0233 stal węgl. (CS) malowana 2-cal. ASME B 16.5 (ANSI) klasa 300 ●

03700-0263-0352 304 SST 3-cal. ASME B 16.5 (ANSI) klasa 150 ●

03700-0263-0353 stal węgl. (CS) malowana 3-cal. ASME B 16.5 (ANSI) klasa 150 ●

03700-0263-0372 304 SST 3-cal. ASME B 16.5 (ANSI) klasa 300 ●

03700-0263-0373 stal węgl. (CS) malowana 3-cal. ASME B 16.5 (ANSI) klasa 300 ●

03700-0263-0412 304 SST 4-cal. ASME B 16.5 (ANSI) klasa 150 ●

03700-0263-0413 stal węgl. (CS) malowana 4-cal. ASME B 16.5 (ANSI) klasa 150 ●

03700-0263-0432 304 SST 4-cal. ASME B 16.5 (ANSI) klasa 300 ●

03700-0263-0433 stal węgl. (CS) malowana 4-cal. ASME B 16.5 (ANSI) klasa 300 ●

03700-0263-0542 304 SST DIN DN 50 DIN PN 40 ●

03700-0263-0543 stal węgl. (CS) malowana DIN DN 50 DIN PN 40 ●

03700-0263-0862 304 SST DIN DN 80 DIN PN 16 ●

03700-0263-0863 stal węgl. (CS) malowana DIN DN 80 DIN PN 16 ●

03700-0263-0882 304 SST DIN DN 80 DIN PN 40 ●

03700-0263-0883 stal węgl. (CS) malowana DIN DN 80 DIN PN 40 ●

03700-0263-1022 304 SST DIN DN 100 DIN PN 16 ●

03700-0263-1023 stal węgl. (CS) malowana DIN DN 100 DIN PN 16 ●

03700-0263-1042 304 SST DIN DN 100 DIN PN 40 ●

03700-0263-1043 stal węgl. (CS) malowana DIN DN 100 DIN PN 40 ●

Zestawy śrub
(Każdy zestaw zawiera 2 komplety śrub, nakrętek i podkładek. Jeden komplet mocuje miernik radarowy do szczytu kominka, 
drugi łączy dół kominka z kołnierzem procesowym poprzez zainstalowaną przesłonę).

Nr części Materiał Pasuje do kołnierza Klasa kołnierza

03700-0610-0009 CS (wg ASTM A193, A194) 2-cal. ASME B 16.5 (ANSI) klasa 150 ●

03700-0610-0010 CS (wgASTM A193, A194) 2-cal. ASME B 16.5 (ANSI) klasa 300 ●

03700-0610-0011 SST (wg ASTM F593) 2-cal. ASME B 16.5 (ANSI) klasa 150 ●

03700-0610-0012 SST (wg ASTM F593) 2-cal. ASME B 16.5 (ANSI) klasa 300 ●

03700-0610-0001 CS (wg ASTM A193, A194) 3-cal. ASME B 16.5 (ANSI) klasa 150 ●

03700-0610-0002 CS (wg ASTM A193, A194) 3-cal. ASME B 16.5 (ANSI) klasa 300 ●

03700-0610-0005 SST (wg ASTM F593) 3-cal. ASME B 16.5 (ANSI) klasa 150 ●

03700-0610-0006 SST (wg ASTM F593) 3-cal. ASME B 16.5 (ANSI) klasa 300 ●

03700-0610-0003 CS (wg ASTM A193, A194) 4-cal. ASME B 16.5 (ANSI) klasa 150 ●

03700-0610-0004 CS (wg ASTM A193, A194) 4-cal. ASME B 16.5 (ANSI) klasa 300 ●

03700-0610-0007 SST (wg ASTM F593) 4-cal. ASME B 16.5 (ANSI) klasa 150 ●

03700-0610-0008 SST (wg ASTM F593) 4-cal. ASME B 16.5 (ANSI) klasa 300 ●

Zestaw miernikowy

Nr części Opis

03700-0670-0001 zestaw miernikowy do APEX (zawiera pokrywkę) ●

03700-0670-0003 zestaw miernikowy do APEX (nie zawiera pokrywki) ●

03700-0670-0002 zestaw miernikowy do APEX SENTRY (zawiera pokrywkę) ●

03700-0670-0004 zestaw miernikowy do APEX SENTRY (nie zawiera pokrywki) ●

08732-0007-0002 pokrywka do APEX i APEX Sentry ( z O-ringiem) ●
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Karta konfiguracyjna

★  Oznacza domyślne ustawienie fabryczne

Informacje o kliencie, kod modelu i oznaczenie

Klient: _____________________________________ Numer P.O.: _____________________________________

Kontakt do klienta: ______________________________ Numer telefonu: ___________________________________

Miejsce wysyłki do (miasto): _____________________________ Użytkownik: ________________________________

Sprzedawca: __________________________________ Ostateczne msc. przeznaczenia: ________________________

Kod modelu:  —  — —  —  — —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  — 

Oznaczenie obiektowe na tabliczce:  — —  —  —  —  — —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  (max 21 znaków)

Oznaczenie softwarowe:  —  —  —  —  —  —  —  — (max 8 znaków)

Do użytku wewnętrznego dla firmy Rosemount

S.O. #: _____________________________________ Autorization: ________________________________

Prod: Configure: _____________________________ Upper null Zone: _________________________________

Due Date: __________________________________ Empty Tank Detection Zone: ________________________

Admin: Order Entry: __________________________ Window Kit Model Number: _________________________

Filename: __________________________________ Spool Piece Model Number: ________________________

Serial Number: ______________________________ Comments: ______________________________________

Hybrid: ____________________________________

Dane aplikacyjne: charakterystyka zbiornika i procesu

Czy pojemnik jest zamkniętym zbiornikiem metalowym
❑ Tak ❑ Nie Żeby spełnić wymagania telekomunikacyjne, mierniki APEX i APEX Sentry muszą być instalowane na zamkniętych 

metalowych zbiornikach z ewentualnym odpowietrzeniem. Zbiorniki wykonane z innych materiałów mogą być 
zatwierdzane w kraju przeznaczenia (docelowym) miernika. Szczegóły można znaleźć w instrukcji obsługi 
(dokument numer 00809-0100-4731).

(Zbiornik może również być betonowy (zamknięty z ewentualnym odpowietrzeniem) o minimalnej grubości ścian 6,3 cm. Tylko USA.)

Temperatura przyłącza do zbiornika: Min: ________°F ________°C Max: ________ °F ________ °C

Ciśnienie robocze: Max:________ psig ________ kPa Normalne:______ psig ________ kPa

Medium procesowe: _____________________________

Stała dielektryczna: ________ ❑ Nieznana h Medium oparte na wodzie

Czy występuja skraplajace się opary?   ❑ Nie ❑ Tak

Czy występuje mieszanie? ❑ Nie ❑ Tak (opis): h Ruch h Turbulentne

W każdym z nastepujacych przypadków 
zalecane jest okienko teflonowe:

❑ Gęste skraplające się opary ❑ Osadzanie 
na antenie

❑ Korozja anteny 
ze stali 
nierdzewnej

Czy występuje piana? ❑ Nie ❑ Tak (opis): __________________________________________
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Rosemount APEX™ i APEX™ Sentry

Podstawowe dane konfiguracyjne

Zmienna pierwotna (wybrać jedną): ❑ Poziom� albo ❑ Objętość (tylko APEX) (Patrz sekcja dot. konfiguracji objętości)

❑ Standardowa objętość (tylko APEX) (Patrz sekcja dot. konfiguracji obj.)

Zmienna pierwotna - jednostki (należy wybrać jedną):

Poziom: Objętość:

❑ stopy� ❑ cm ❑ m ❑ m3 ❑ galony US ❑ stopy3 ❑ baryłki

❑ cale ❑ mm ❑ cale3 ❑ galony 
IMP

❑ jardy3 ❑ litry

Poziom niski (ustawienie dla 4 mA): ____________________________________

Uwaga: jednostki jaki dla zmiennej pierwotnej.

Poziom wysoki (ustawienie dla20 mA): __________________________________

Uwaga: jednostki jaki dla zmiennej pierwotnej.

Wysokość przetwornika: ______________________________________________
Uwaga: wysokość przetwornika to odległość 
pomiędzy dnem/poziomem odniesienia w 
zbiorniku a kołnierzem montażowym. Musi ona 
być co najmniej o 0.5 metra większa 
od poziomu “Upper Range Value” (20 mA).

(ft, in, cm, mm, m)

Mod alarmowy: ❑ 21 mA � ❑ 3.75 mA

Wejście czujnika RTD: ❑ Tak (wymagany dla 
standard. objętości)

❑ Nie � Uwaga: wejście RTD niedostępne dla 
Sentry i APEX z wyjściem iskrobezp.

Opcje modelu 

Zasilanie: ❑ AC ❑ DC

Romiar anteny: ❑ 2 cale ❑ 3 cale ❑ 4 cale �

Rozmiar kołnierza: ❑ 2 cale(DN 50) ❑ 3 cale (DN 80) ❑ 4 cale (DN 100) � ❑ 6 cali (DN 150)

Klasa kołnierza: ANSI: ❑ klasa 150 � ❑ klasa 300

DIN: ❑ PN 16 � ❑ PN 40

Interfejs lokalny (APEX) lub wyświetlacz (Sentry): ❑ Nie ❑ Tak

Certyfikat przeciwwybuchowości?: ❑ Nie ❑ Tak (typ): ________________________________________

Wymiary i rodzaj zbiornika

Wymiary otworu wlotowego zbiornika: Proszę podać wymiary i zakreślić 
jednostkę pomiarową dla każdej z trzech poniższych linii. Zawory 
pełnoprzelotowe mogą być używane tylko z miernikiem APEX.

Budowa górnej części zbiornika: Proszę zaznaczyć 
lokalizację wszelkich otworów wlotowych, mieszadeł, przegród 
lub innych elementów mogących wpłynąć na działanie miernika:

Zawór: ❑ Tak ❑ Nie

.

______________
(stopy, cale, cm, mm, m)

______________
(stopy, cale, cm, 
mm, m)
(włączając wys. 
zaworu)

(zbiornik-widok z góry)

Uwaga: Mierników radarowych nie powinno się 
montować nad środkiem zbiornika.
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Wymiary i rodzaj zbiornika (ciąg dalszy)

❑ Rury wewn./komory rurowe: W rurach wewnętrznych/komorach rurowych 
i na obejściach rura uniemożliwi rozproszenie 
wiązki dając bardzo skoncentrowany sygnał. 
W takich sytuacjach odpowiednia jest mniejsza 
antena. Działanie miernika może być zakłócone 
po zamontowaniu na krótszych rurach 
i przy wyższej stałej dielektrycznej płynu.

❑ Zbiornik o innym niż płaskie dnie:
Spośród poniższych (A-D) należy wybrać opcję najlepiej przybliżajacą rodzaj dna

A lub B: należy przejść do następnej 
części.

C lub D: należy wypełnić poniższe:
(uwzględniając jednostkę 
pomiarową)

�______________

�______________

�______________

* Cieciwa oznacza poziom w zbiorniku, począwszy od którego sciany nie są już pionowe.

Konfiguracja dla objętości — tylko APEX

Objętość będzie liczona na podstawie (należy wybrać jeden spośród poniższych tylko jeśli powyżej jako zmienna pierw. wybrana jest obj.):

Typu zbiornika: (patrz następna strona) ❑ Tabeli interpolacyjnej (max 10 punktów)

❑ Pionowy 
cylindryczny

LUB
(Konieczna dla dna stożkowego, nachylonego, kulistego, zbiornika 
o kulistych końcach, nieregularnym kształcie, z zabudową wewnętrzną itp.)

❑ Poziomy cylindryczny

❑ Kulisty Należy podać punkty interpolacyjne w tabeli poniżej:

❑ Pionowy 
cylindryczny 
z kulistymi końcami?

❑ Poziomy 
cylindryczny 
z kulistymi końcami?

Jeżeli liczona ma być objętość standardowa, oprócz powyższych informacji, należy podać tabelę gęstości w zależności od punktów 
interpolacyjnych objętości lub stałych k.

______________
(ft, in, cm, mm, m)

______________
(ft, in, cm, mm, m)

______________
(ft, in, cm, mm, m)

❑ A ❑ B ❑ C ❑ D

➋

➌Cięciwa*

➊
➋

➌

Punkty interpol. Poziom Objętość

- Jednostki Jednostki

0 (dno)

1

2

3

4

5

6

7

8

9 (szczyt)
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Rosemount APEX™ i APEX™ Sentry

Konfiguracja dla objętości (ciąg dalszy)

Proszę zaznaczyć kwadraty odpowiadające najlepszemu opisowi kształtu używanego zbiornika. Następnie należy podać wymiary 
i zakreślić użytą jednostkę pomiarową. 

❑ Pionowy cylindryczny: (należy wybrać typ dna 
spośród poniższych)

❑ Poziomy cylindryczny: (należy wybrać typ końców zbiornika 
spośród poniższych)

❑ Kulisty:

_____________
(stopy, cale, cm, 

mm, m)

_____________
(stopy, cale, cm, 
mm, m)

❑ Stożkowe dno

❑ Kopuła

______________
(stopy, cale, cm, 
mm, m)

❑ Kuliste dno

Należy wybrać typ dna

spośród poniższych

❑ Inny szczyt

❑ Płaski 
szczyt

D

D D

❑ Płaskie dno

______________
(stopy, cale, cm, mm, m)

______________
(stopy, cale, cm, 
mm, m)

❑ Płaskie 
końce

❑ Kuliste końce

______________
(ft, in, cm, mm, m)

❑ W kształcie 
kopuły
_____________
(ft, in, cm, mm, m)

Zaznaczyć 
kształt końca 
zbiornika

______________
(stopy, cale, cm, 
mm, m)

____________
(stopy, cale, cm, 
mm, m)

______________
(stopy, cale, cm, mm, m)
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